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Viite:

Paikka: Toimisto, Hotel Flamingo, Av. Espana, nro 3, Hotel Flamingo, Ur. San Eugenio, T.M.
Adeje, CP 38660, Santa Cruz de Tenerife, Espanja.

Allekirjoituspdiva:

STANDARDI TIETOLOMAKE AIKAOSUUS-LOMAOSAKKEIDEN SOPIMUKSIIN
(liitteena asiakirjassa: HANKINTASOPIMUS)

(Osa 1)

1.- Kauppiaan (myyjin) osoite ja oikeudellinen asema.- Kauppiaana ja myyjind on
sopimuksessa osapuolena kaupallinen yritys “PLAYAS DE ADEJE, SOCIEDAD LIMITADA
UNIPERSONAL”, verotunnus NIF: B-76/613017, ja toimipaikan osoite Avenida Espana 3,
HOTEL FLAMINGO, Urbanizacion San Eugenio-Playa de las Ameéricas, Espanja.

Yhtién “PLAYAS DE ADEJE, SOCIEDAD LIMITADA UNIPERSONAL”, yhtiémuoto on
RAJAVASTUUYHTIO ja se on 2. heinikuuta annetun lainsiddinnollisen kuninkaallisen asetuksen
1/2010 alainen, jolla hyvaksytidn padomayhti6iti koskevan lain uudelleen laadittu teksti, seka
muiden Espanjan lainsaddannén maaraysten alainen.

Yhti6 on rekisteréity Santa Cruz de Tenerifen kaupparekisteriin, osa 3.288, lehti 125, sivu TF-
52.334, 1. kirjaus.

1,2-jarjestelmdn  jarjestdjan  henkil6llisyys, koti  paikka ja  oikeudellinen  asema:
"FUERTEVENTURA LIFE, suppea kumppanuus", NIF: B-38/872933, ja rekisteréity toimisto AV.
Espana, nro 3, Hotel Flamingo, sinun. San Eugenio, T.M. Adeje, CP 38660, Santa Cruz de

Tenerife, Espanja.

2.- Tuotteen kuvaus (kiinteistd).- Kyseessa on aikaosuuskdyttéinen lomaosakejarjestelma
majoitusvalmiudessa, joka kuuluu HOTEL FLAMINGOON, NELJAN TAHDEN hotelliin, osoite
Avenida Espafia, nro 3, Urbanizacion San Eugenio-Playa de las Ameéricas, CP 38660 Adeje, Santa
Cruz de Tenerife, Espanja. Kokonaisuus késittdd useita liiketiloja ja erityyppisid
majoitusvaihtoehtoja, joiden majoituskapasiteetti on 2, 4 ja/tai 6 aikuiselle.

3.- Hankittavan oikeuden luonne ja tarkka sisilté.- HENKILOKOHTAINEN OIKEUS,
joka kasittad kaytto- ja nautintaoikeuden konkreettiseen majoitusyksikkoon ja sen valmiuksiin
HOTEL FLAMINGON yhteydessd konkreettisen kayttéjakson ajan. Majoitus ja kédyttéjakso on
madritetty sopimuksessa. VUOTUISET KAYTTOJAKSOT OVAT KUKIN SEITSEMAN
KALENTERIPAIVAN PITUISIA. Kaikessa tissi noudatetaan tilli paivimairilli luovutetun

saannoston maarayksia.

4.- Oikeudenkiyton tarkka kiytt6jakso ja kesto. Piivimaira, josta lihtien ostaja voi
kiyttid oikeuttaan. KAYTTOJARJESTELMAN KESTO on VISIKYMMENTA VUOTTA
laskettuna alkaen 1. kesikuuta 1990, ja paittyen ndin ollen paivimaaralla 1. kesikuuta 2040 siten,
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ettd nautintajakso alkaa sina vuonna, jolloin sopimushinta on maksettu kokonaisuudessaan ja paattyy
kayttojarjestelman padttymispaivaan.

5.- Ostajan kiytettivissi olevat palvelut.- NELJAN TAHDEN HOTEL FLAMINGON
kayttajien kdytossa on lammin juokseva vesi, sahkovirta, Wi-Fi ja kaapelitelevisio — jonka
kanavavalikoima voi vaihdella. Lisiksi heidan kayt6ssaan on huoneen siivous, jitteiden nouto ja
liina- ja vuodevaatteiden vaihto.

6.- Kiinteistd ja valmiudet, jotka ovat ostajan kiytettivissi.- NELJAN TAHDEN HOTEL
FLAMINGOLLA on Teneriffan saarihallinnon my6ntima liiketoiminnan aloitus- ja toimintalupa,
sekd Adejen kunnanhallituksen myontama kunnallinen liiketoimintalupa, ja ndin ollen silla on
lakisaateiset lisenssit ja luvat.

NELJAN TAHDEN HOTEL FLAMINGOSSA on seuraavat valmiudet: limmitetty uima-allas,
lastenallas, aurinkoterassi, baari / a la carte -ravintola, baari / noutopéytaravintola, kuntosali,
yhteiset tilat ja kdvelytiet, puutarhat seka kiinteiston oma pysakointialue.

Kunnossapitomaksuun sisaltyy hinnan ominaisuudessa naiden palveluiden ja/tai valmiuksien
kayttooikeus.

7.- Hinta ja muut hankintakulut.- Hinta on se, joka on ilmoitettu kauppakirjassa.
Keskiméérdinen hinta voi vaihdella majoitustyypin ja muiden mahdollisten olosuhteiden perusteella.
Kaikki muut kustannukset ja/tai pakolliset ja/tai ylimaaraiset maksut on ilmoitettu myos vastaavassa
kauppakirjassa. Ennen kauppakirjan allekirjoittamista ostajalle on ilmoitettu kaikkien
kauppakirjassa mainittujen kasitteiden merkityksesta.

Ostajan ei tarvitse maksaa mitddn muita maksuja eikd/tai kuluja kuin ne, jotka on mainittu
sopimuksessa.

Téstd huolimatta ja jotta palveluista ja/tai valmiuksista voitaisiin nauttia, tulee kunkin kyseessd
olevan kayttovuoden kunnossapitomaksu olla maksettu kokonaisuudessaan. Kunnossapitomaksu on
myos ilmoitettu kauppakirjassa, ja maksujen paivitysjarjestelma on selvitetty sekd kyseisessd samassa
asiakirjassa etta talla paivamaaralld luovutetun siannoston maarayksissa.

* Vaihtojirjestelmi.- Timin sopimuksen kohteena olevan oikeuden ostaja voi LIITTYA
jaseneksi vaihtojarjestelmaan, jonka tilld hetkelld tarjoaa yritys INTERVAL INTERNATIONAL
(INTERVAL VACATION EXCHANGE, S.A.), miti rajoittamatta jirjestelma voidaan liittdd mihin
tahansa muuhun vaihtojarjestelmaan, ja edelld mainitun toimijan rekisteréity toimipaikka sijaitsee
osoitteessa Coombe Hill House, Beverly Way, London SW20 0AR, rekisterdity Yhdistyneessa
kuningaskunnassa rekisterinumerolla 02119493, ja toimipaikan osoite Espanjassa Centro de
Negocios Martin Buendia, toimisto 16, Camino de las Canadas, nro 1D, CP 29651 Mijas Costa,
Malaga, Espanja. Puhelin: + 34 952 866 958 Faksi: +34 952 865 188.

Mainittuun vaihtojarjestelmaan liittymisen kustannukset (hinta ja maksut) on esitetty myos

allekirjoitetussa kauppakirjassa.

(Osa 2)
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Kuluttajalla on oikeus peruuttaa tima sopimus ilman minkédanlaisia perusteluja neljintoista
kalenteripdivan kuluessa laskettuna sopimuksen allekirjoituspéivastd tai minkd tahansa sitovan
esisopimuksen pdivimaarastd, tai laskettuna paivimadarastd, jolla mainitut sopimukset on
vastaanotettu, jos ao. paivamaara on edellisia mychaisempi.

Kyseisen peruuttamisjakson aikana kaikki kuluttajan suorittamat ennakkomaksut ovat kiellettyja.
Kyseinen kielto koskee mitd tahansa vastiketta, mukaan lukien maksut, vakuuksien asettaminen,
rahavarauksen tekeminen pankkitilille, velkakirjat jne. Kielto koskee myyjille suoritettavien
maksujen lisiksi my6s kolmansille osapuolille suoritettavia maksuja.

Kuluttajan vastuulle ei kuulu minkdanlaisia muita kustannuksia tai velvoitteita kuin ne, jotka
sopimuksessa on maaritetty.

Kansainvilisen yksityisoikeuden mukaisesti sopimusta voidaan hallinnoida jonkun muun valtion
lainsddddnnén mukaisesti kuin sen jasenmaan lainsddadannon, jossa kuluttaja oleskelee vakituisesti tai
jossa hinelld on vakituinen asuinpaikka. Lisiksi mahdolliset riita-asiat voidaan alistaa muiden
lainkayttoelinten ratkaistaviksi kuin sen jasenmaan lainkayttoelinten, jossa kuluttaja oleskelee
vakituisesti tai jossa hanelld on vakituinen asuinpaikka.

Tama sopimus on laadittu sekd espanjaksi etti suomeksi, viimeksi mainitun
ollessa ostajan kansallinen/kotimaan kieli. Kddnnoksen on laatinut virallinen
auktorisoitu kielenkdintija. Virallinen alkuperdinen kddannés on talletettu
Adejen omaisuusrekisteriin. Mikili eri kieliversioiden vililld ilmenee ristiriitoja,

espanjaksi laadittu teksti on vallitseva.

Allekirjoittaessani/Allekirjoittaessamme timan asiakirjan
ilmoitan/ilmoitamme, etti minulle/meille on ilmoitettu riittivin ajoissa myyjin
henkil6llisyys, osoite ja oikeudellinen asema. Minulle/Meille on ilmoitettu
tuotteen kuvaus ja timin sopimuksen kohteena olevan oikeuden / olevien
oikeuksien luonne ja tarkka sisilto, kyseisen oikeuden kiyttdjakso ja sen kesto ja
erityisesti pdivimaadrd, josta lihtien voin/voimme kiyttid kyseistd oikeutta.
Minulle/meille on ilmoitettu hinta sekid kaikki muut mahdolliset kulut, seka
muut palvelut ja/tai valmiudet, joihin minulla/meilldi on kiyttéoikeus, seka
tiedot mahdollisuudesta osallistua vaihtojirjestelmaan.

Allekirjoittaessani/Allekirjoittaessamme timan asiakirjan

ilmoitan/ilmoitamme, ettdi minulle/meille on ilmoitettu minulle/meille
kuuluvasta peruuttamisoikeudesta. Ndin ollen hyviksyn/hyviksymme nama
seikat kokonaisuudessaan ja yhteisymmarryksen ja
hyviksyntani/hyviksyntimme merkiksi allekirjoitan/allekirjoitamme edelld
esitetyn seuraavassa. Pdivays........

Allekirjoitus. Allekirjoitus.
Nimi: ..o PLAYAS DE ADEJE, S.L.U.
(Asiakas ja ostaja) (Kauppias ja myyja)
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Lisdtietoja
1.- Tietoja saavutetuista oikeuksista.

Kiinteiston “HOTEL FLAMINGO” majoitukset muodostavat osan olemassa olevaa
aikaosuusjarjestelmai, jota hallinnoidaan “klubijdrjestelmdlld”, ja joka on tehty julkiseksi 15.
joulukuuta annetun aikaosuusoikeuksia koskevan lain 42/1998 mukaisesti julkisoikeudellisella
asiakirjalla, jonka on vahvistanut Madridin notaari Jos¢é Manuel Hernandez Antolin 10. toukokuuta
2006 protokollanumerolla 3.047. Mainittu asiakirja on rekisteréity Adejen omaisuusrekisteriin
koskien tontteja 24.690 — 24.902 Adejessa, paivamaaralld 27. toukokuuta 2006.

CLUB FLAMINGON siirtamat kayttdoikeudet ovat luonteeltaan henkilékohtaisia.
Nadita oikeuksia voi kdyttad perakkiisind kayttojaksoina, joista kukin on seitsemin paivan

mittainen.

Kyseisten oikeuksien edellytyksend on se, mitd on maéaritty vastaavassa kauppakirjassa
(kauppakirja ja sen liitteet), sekd aikaosuusjarjestelmin siannostossi — joka luovutetaan tilla
paivamaaralld — seka 6. heindkuuta annetussa aikaosuuslomaosakkeiden sopimuksia, pitkdkestoisten
lomatuotteiden hankintaa, jalleenmyyntid ja vaihtoa sekd verotussiannostéa koskevassa laissa
4/2012, jane ovat niissd annettujen ehtojen tayttimisesta riippuvaisia.

Ostajan oikeudet ja velvoitteet on ilmoitettu kauppakirjassa sekd muissa jarjestelmad
koskevissa asiakirjoissa.

2.- Tietoa omaisuudesta.

Huoneistot muodostavat osan kiinteistéd “HOTEL FLAMINGO?”, jonka luokitus on NELJA
TAHTEA, ja joka sijaitsee osoitteessa Avenida Espana, nro 3, Urbanizacion San Eugenio-Playa de
las Americas, Adeje, CP 38660, Santa Cruz de Tenerife, Espanja.

Mainitun kiinteistokokonaisuuden huoneistot ovat tdysin valmiiksi rakennettuja,
kalustettuja ja varustettuja.

Rakennustyot saatiin paatokseen paivamaaralla 30. lokakuuta 1993 ja nain kay ilmi myos
omaisuusrekisterin merkinnésté otsakkeella Poytakirja rakennustoéiden loppuun saattamisesta, jonka
on laatinut julkisoikeudellisella asiakirjalla kaupallinen yhtié “AL RIMAL, S.A.” Santa Cruz de
Tenerifen notaarin Fernando Gonzalez de Vallejo Gonzalezin vahvistamana paivamaaralla 11.
toukokuuta 2006 protokollanumerolla 1.611.

Talld hetkelld kiinteistossd on huoneistoja ja liiketiloja, jotka on jaettu neljadn
rakennukseen, joissa on kaksi, kolme tai neljd kerrosta.

Mainitut huoneistot, joiden pinta-alat vaihtelevat, on taysin varustettu kalusteilla,
kodinkoneilla ja tarvittavilla asennuksilla niiden kiytt6a varten sovittuina kiyttooikeusjaksoina.

Kiinteisté on kokonaisuudessaan uudistettu vuoden 2015 jilkeen asianmukaisilla luvilla ja
lisensseilla.

PALVELUT: NEL]AN TAHDEN HOTEL FLAMINGON kfiyttfijien kfiytéssé on lammin
juokseva vesi, sihkévirta, Wi-Fi ja kaapelitelevisio — jonka kanavavalikoima voi vaihdella. Lisaksi
heidan kaytossaan on huoneen siivous, jitteiden nouto ja liina- ja vuodevaatteiden vaihto.

VALMIUDET: NELJAN TAHDEN HOTEL FLAMINGOSSA on seuraavat valmiudet:
lammitetty uima-allas, lastenallas, aurinkoterassi, baari / a la carte -ravintola, baari /
noutopoytaravintola, kuntosali, yhteiset tilat ja kavelytiet, puutarhat seka kiinteiston oma
pysakointialue.
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3.- Vield rakenteilla olevia majoitustiloja koskevat lisivaatimukset: EIVAT
SOVELLU.

4.- Tietoja kustannuksista.

Asiakkaan ja ostajan tulee vastaavaa kauppasopimusta allekirjoittaessaan huolehtia
ainoastaan kauppahinnan maksamisesta, jonka mééré voi vaihdella vallitsevista olosuhteista riippuen,
sekd kaupasta aiheutuvista epasuorista veroista, toisin sanoen voimassa olevan prosenttimairin
mukaisen Kanariansaarten veron (IGIC) maksamisesta. Kyseinen veroprosentti on tilla hetkella
6,5 % kokonaishinnasta.

Hallinto- ja/tai kunnossapitokustannukset.- Kyseiset kustannukset on maaritelty
vastaavassa kauppakirjassa. Ne voivat vaihdella kauppakirjassa ilmoitetun mukaisesti.

Ndin ollen asiakkaan ja ostajan tulee suorittaa hallintomaksu, ensimmiista kayttovuotta
vastaava kunnossapitomaksu (joka piivitetdan saannoéston maarayksien mukaisesti), ja soveltuvissa
tapauksissa liittymismaksu vaihtojarjestelmaan, jonka tarjoaa Interval International siina
tapauksessa, ettd asiakas haluaa siihen liittya allekirjoitettuaan ensin vastaavan sopimuksen ja
maksettuaan vastaavan hinnan.

Mitd tulee korjauksista tai kalusteiden uudistamisesta johtuviin kustannuksiin, tavanomaiset
kulut sisdltyvat kunnossapitomaksuun rajoittamatta kuitenkaan sita, ettd asiakkaalla ja ostajalla on
myos velvollisuus vastata sellaisista korjaus- ja uudistamiskuluista, joita majoitusyksikolle, sen
kalusteille ja/tai varusteille aiheutuu ostajan asiattomasta kiytéstéd johtuen.

5.- Tietoja sopimuksen purkamisesta.

Ilmoitamme titen, ettd sopimus voidaan purkaa seuraavien rikkomusten johdosta sen
mukaan, mitd on maaratty siviililain artiklassa 1290 ja seuraavat, joiden mukaan: Peruutettavissa
ovat 1°) sopimukset, joita ovat solmineet holhoojat ilman tuomioistuimen lupaa; 2°) sopimukset,
jotka on solmittu poissaolevien henkildiden edustuksella; 3°) sopimukset, jotka on solmittu
petollisesti velkojia kohtaan; 4°) sopimukset, jotka liittyvat riita-asioihin; 5°) kaikki muut sellaiset
sopimukset, joista laki erityisesti maaraa edellyttaen kuitenkin, etta kyseessa on rikkomus.

Kaikenlaisten oikeuskanteiden asettamista varten tuomioistuinkasittelyyn vaaditaan
lakisaateisten oikeuskasittelymaksujen maksaminen, joita ei mainita tdssd asiakirjassa asiakirjan
pituuden rajoittamiseksi, seka sovellettavissa tapauksissa asianajajan ja oikeusasianajajan palkkioiden
maksaminen, jotka maaraytyvat objektiivisesti vaateiden hylkaysperiaatteen mukaisesti.

6.- Lisdtietoja.

Omaisuuden kunnossapito ja korjaukset, seké sen hallinnointi ja hoito on annettu tehtavaksi
palveluyritykselle, ja tilld hetkelld mainittu palveluntarjoaja on yhti6 FUERTEVENTURA LIFE,
S.L. Niin ollen asiakas eli ostaja ei osallistu ndiden palvelujen hallinnointiin ja hoitoon.

Yhti6 FUERTEVENTURA LIFE, S.L. ei omaa eikd tarjoa minkédanlaisia saavutettujen
oikeuksien jalleenmyyntipalveluita, eiki se myoskdan tarjoa minkéinlaista timin sopimuksen
kohteena olevien kayttojaksojen vuokrauspalvelua kolmansille. Asiakas eli ostaja ei voi osallistua
mihinkddn jarjestelmdian, jossa timan sopimuksen kohteena olevia oikeuksia siirrettaisiin
kolmansille tahoille.

Ostaja voi kommunikoida yrityksen FUERTEVENTURA LIFE, S.L kanssa seuraavilla
kielilla: (i) espanja, joka on omaisuuden sijaintipaikan kieli ja/tai (ii) englanti ja/tai (iii) ostajan
didinkieli, edellyttden kuitenkin, ettd kyseessd on Euroopan unionin jasenvaltion asukas.

Osapuolet voivat yhteisesta suostumuksesta alistaa mahdolliset sopimuksen tulkinnasta ja
soveltamisesta johtuvat ristiriidat Aronan tuomioistuinten ja Santa Cruz de Tenerifen
oikeusistuinten oikeudenkayttovallan ratkaistaviksi.



Logo

MUUT OSTAJAN OIKEUDET.- Sen mukaan, mitd on maaratty lain artiklassa 30,
ilmoitetaan titen, ettd ostajalla on oikeus varmistaa kiinteistdn omistusoikeus ja sen rasitteet
pyytamalld vastaavat tiedot toimivaltaiselta rekisteriviranomaiselta.

Niin ikddn ostaja voi vaatia julkisoikeudellisen asiakirjan laatimista ja rekister6ida
hankintansa omaisuusrekisteriin. Notaari ja rekisteriviranomainen maaraavat palkkionsa itse, ja ne

saattavat olla kukin noin 300 € suuruisia.

Tata varten ilmoitetaan tassa seuraavat osoitetiedot:

1° ADEJEN OMAISUUSREKISTERI, [REGISTRO DE PROPIEDAD DE ADE]JE],
osoite Centro Comercial San Eugenio, 38660 Adeje, Santa Cruz de Tenerife, Santa Cruz de
Tenerife.

Puhelin ja faksi: 922 71 51 30.

2° KUNNALLINEN KULUTTAJAVIRASTO [Oficina de Consumidores y
Usuarios  Municipal] (OMIC, Adeje) ja  Adejen  kunnanhallinnon
MATKAILUNEDISTAMISTOIMISTO [Oficina de Turismo], osoite Calle Tinerfe El
Grande, nro 32, Edificio de Usos Miltiples, CP 38670, Adeje, Santa Cruz de Tenerife.

Puhelin, keskus: 922 75 62 13

3° TENERIFFAN ALUEHALLINTO [Cabildo de Tenerife] (Matkailupoliisi):
osoite Trasera del Recinto Ferial, Calle Alcalde José Emilio Garcia Gomez, s/n, CP 38005, Santa
Cruz de Tenerife.

Puhelin, keskus: 901 501 901.

4° KANARIAN ALUEHALLINNON MATKAILUVALTUUSTO [Consejeria de
Turismo del Gobierno de Canarias] (Teneriffan osalta), osoite Calle La Marina, nro 57,
CP 38001, Santa Cruz de Tenerife

Puhelin, keskus: 922 924 041

VAROITUS.- Sen mukaan, mita on maaratty 6. heindkuuta annetussa
aikaosuuslomaosakkeiden sopimuksia, pitkakestoisten lomatuotteiden hankintaa, jalleenmyyntia ja
vaihtoa seki verotussiaannostoa koskevan lain 4/2012 artiklassa 7.3, ilmoitamme taten, etta taman
sopimuksen kohdetta ei markkinoida eikd myyda sijoituskohteena.

Tama sopimus on laadittu sekd espanjaksi ettd suomeksi, viimeksi mainitun ollessa ostajan
kansallinen/kotimaan kieli. Kddnnéksen on laatinut virallinen auktorisoitu kielenkaantija.
Virallinen alkuperdinen kdannés on talletettu Adejen omaisuusrekisteriin. Mikali eri
kieliversioiden vililld ilmenee ristiriitoja, espanjaksi laadittu teksti on vallitseva.

Allekirjoittaessani/Allekirjoittaessamme timidn asiakirjan ilmoitan/ilmoitamme, ettd
minulle/meille on tiedotettu riittivin ajoissa timin sopimuksen kohteena olevasta oikeudesta,
omaisuudesta, johon oikeus liittyy, majoituksista, joita sen myota on kiytettivissi, tulevista
kustannuksista, mahdollisuudesta purkaa sopimus, seki niista kielistd, joilla mini/me voimme
kommunikoida myyjiyhteisén kanssa, seki my6s muista oikeuksista, joita minulla/meilld
ostajana  on. Allekirjoitan/Allekirjoitamme  asiakirjan ja  ilmoitan/ilmoitamme
hyviksyviani/hyviksyvimme toimitetut tiedot ja ndin ollen my&s timin asiakirjan tekstin
kokonaisuudessaan. Pdivays: .............

Allekirjoitus. Allekirjoitus.
Nimi: ... PLAYAS DE ADEJE, S.L.U.
(Asiakas ja ostaja) (Kauppias ja myyja)




